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B9-0413/2021

Ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά με παραβιάσεις του ενωσιακού 
δικαίου και των δικαιωμάτων των πολιτών ΛΟΑΤΚΙ στην Ουγγαρία ως απόρροια των 
νομοθετικών αλλαγών που εγκρίθηκαν από το Ουγγρικό Κοινοβούλιο
(2021/2780(RSP))

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

– έχοντας υπόψη τον Χάρτη των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
(εφεξής «ο Χάρτης»),

– έχοντας υπόψη τα άρθρα 4 και 5 της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση (ΣΕΕ),

– έχοντας υπόψη το άρθρο 165 της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
(ΣΛΕΕ),

– έχοντας υπόψη την Ευρωπαϊκή Σύμβαση Δικαιωμάτων του Ανθρώπου και τη σχετική 
νομολογία του Ευρωπαϊκού Δικαστηρίου Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων (ΕΔΑΔ),

– έχοντας υπόψη την Οικουμενική Διακήρυξη των Δικαιωμάτων του Ανθρώπου,

– έχοντας υπόψη τη νομολογία του Δικαστηρίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του ΕΔΑΔ,

– έχοντας υπόψη τη διακήρυξη της Διεθνούς Σύμβασης του ΟΗΕ για τα Δικαιώματα του 
Παιδιού, της 20ής Νοεμβρίου 1989, στο προοίμιό της οποίας αναφέρεται ότι «το παιδί 
χρειάζεται ειδική προστασία και μέριμνα, συμπεριλαμβανομένης και της νομικής 
προστασίας, τόσο πριν όσο και μετά τη γέννησή του»,

– έχοντας υπόψη την ανακοίνωση της Επιτροπής, της 24ης Μαρτίου 2021, με τίτλο 
«Στρατηγική της ΕΕ για τα δικαιώματα του παιδιού (2020-2025)» (COM(2021)0142),

– έχοντας υπόψη τον ουγγρικό νόμο LXXIX του 2021 σχετικά με τη «λήψη 
αυστηρότερων μέτρων κατά των παιδόφιλων εγκληματιών και τροποποίηση ορισμένων 
νόμων για την προστασία των παιδιών» (εφεξής «το νομοσχέδιο», και, μετά την 
έκδοση, «ο νόμος»),

– έχοντας υπόψη το άρθρο 132 παράγραφος 2 του Κανονισμού του,

Α. λαμβάνοντας υπόψη ότι στις 15 Ιουνίου 2021 η Εθνοσυνέλευση της Ουγγαρίας 
ενέκρινε το νομοσχέδιο, το οποίο αρχικά αποσκοπούσε στην προστασία των παιδιών 
από παιδόφιλους εγκληματίες, σκοπό που συμμερίζονται και επιδιώκουν όλα τα 
θεσμικά όργανα και τα κράτη μέλη· λαμβάνοντας υπόψη ότι το νομοσχέδιο εκδόθηκε 
στις 23 Ιουνίου 2021 και θα τεθεί σε ισχύ στις 8 Ιουλίου 20211·

Β. λαμβάνοντας υπόψη ότι ο νόμος αφορά την προστασία των ανηλίκων, το δικαίωμα των 
γονέων να αποφασίζουν σχετικά με τη σεξουαλική διαπαιδαγώγηση των τέκνων τους, 

1 Νόμος δημοσιευθείς στην Επίσημη Εφημερίδα της Ουγγαρίας: https://njt.hu/jogszabaly/2021-79-00-00; 
https://magyarkozlony.hu/dokumentumok/ba643dee7b59c2a1901132e6e3320483d2245b56/megtekintes 

https://njt.hu/jogszabaly/2021-79-00-00
https://magyarkozlony.hu/dokumentumok/ba643dee7b59c2a1901132e6e3320483d2245b56/megtekintes
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καθώς και τη ρύθμιση του περιεχομένου που προορίζεται για ανηλίκους· λαμβάνοντας 
υπόψη ότι ο νόμος ρυθμίζει αποκλειστικά την πρόσβαση των ανηλίκων σε ορισμένο 
ευαίσθητο περιεχόμενο και δεν επηρεάζει τους ενήλικες ή τον τρόπο έκφρασης των 
ατόμων·

Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η ΣΛΕΕ επιβεβαιώνει ότι η Ένωση σέβεται πλήρως «την 
αρμοδιότητα των κρατών μελών για το περιεχόμενο της διδασκαλίας και την οργάνωση 
του εκπαιδευτικού συστήματος», ενώ ταυτόχρονα, της έχει ανατεθεί το καθήκον να 
υποστηρίζει, να συμπληρώνει και να συντονίζει την ανάπτυξη της εκπαίδευσης·

Δ. λαμβάνοντας υπόψη ότι, με βάση το άρθρο 4 της ΣΕΕ, η Ένωση σέβεται την εθνική 
ταυτότητα των κρατών μελών, επομένως είναι δικαίωμα των κρατών μελών να 
αποφασίζουν επί θεμάτων όπως είναι η εκπαίδευση, η προστασία των παιδιών και το 
οικογενειακό δίκαιο σύμφωνα με τη συνταγματική και εθνική ταυτότητα καθώς και τις 
πολιτιστικές παραδόσεις·

Ε. λαμβάνοντας υπόψη ότι με βάση την αρχή της δοτής αρμοδιότητας που κατοχυρώνεται 
στο άρθρο 5 της ΣΕΕ, η Ένωση ενεργεί μόνον εντός των ορίων των αρμοδιοτήτων που 
της απονέμουν τα κράτη μέλη·

ΣΤ. λαμβάνοντας υπόψη ότι σύμφωνα με το Χάρτη, γίνεται σεβαστό το δικαίωμα των 
γονέων να εξασφαλίζουν την εκπαίδευση και τη μόρφωση των τέκνων τους σύμφωνα 
με τις θρησκευτικές, φιλοσοφικές και παιδαγωγικές πεποιθήσεις τους·

Ζ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η Σύμβαση για τα δικαιώματα του παιδιού επιβάλλει στα 
συμβαλλόμενα κράτη να λαμβάνουν πρωτίστως υπόψη «το συμφέρον του παιδιού», 
«λαμβάνοντας υπόψη τα δικαιώματα και τις υποχρεώσεις των γονέων του, των 
επιτρόπων του ή των άλλων προσώπων που είναι νόμιμα υπεύθυνοι γι’ αυτό» (άρθρο 
3), οι οποίοι με τη σειρά τους έχουν το δικαίωμα «να του παράσχουν, κατά τρόπο που 
να ανταποκρίνεται στην ανάπτυξη των ικανοτήτων του, τον προσανατολισμό και τις 
κατάλληλες συμβουλές για την άσκηση των δικαιωμάτων που του αναγνωρίζει η 
παρούσα Σύμβαση» (άρθρο 5)·

1. θεωρεί ότι τα κράτη μέλη είναι εκ του νόμου αρμόδια και, επομένως, θα πρέπει να 
συμμετέχουν ενεργά στην προστασία των παιδιών·

2. υπενθυμίζει ότι τα κράτη μέλη είναι πλήρως υπεύθυνα για τη διαχείριση των 
εκπαιδευτικών συστημάτων τους, το περιεχόμενο της διδασκαλίας τους, και για την 
πολιτιστική και γλωσσική τους πολυμορφία·

3. σημειώνει ότι η σεξουαλική διαπαιδαγώγηση συνδέεται πολύ στενά με θρησκευτικές 
και ιδεολογικές πεποιθήσεις και, συνεπώς, δεν θα πρέπει να αντιβαίνει στις επιθυμίες 
των γονέων·

4. σημειώνει ότι ο εγκριθείς από το Ουγγρικό Κοινοβούλιο νόμος δεν άπτεται των 
αρμοδιοτήτων και κατά συνέπεια του δικαίου της Ένωσης·

5. πιστεύει ότι ο νόμος βασίζεται στην ιδέα που αποτυπώνεται στο διεθνές δίκαιο με βάση 
τη Συνθήκη για τα Δικαιώματα του Παιδιού, σύμφωνα με την οποία λαμβάνεται 
πρωτίστως υπόψη το συμφέρον του παιδιού, και τα συμβαλλόμενα κράτη παίρνουν όλα 



PE695.997v01-00 4/4 RE\1236388EL.docx

EL

τα αναγκαία μέτρα για να διασφαλίσουν την εν λόγω προστασία και φροντίδα, 
λαμβάνοντας υπόψη τα δικαιώματα και τις υποχρεώσεις των γονέων·

6. υπογραμμίζει ότι το περιεχόμενο που προορίζεται για ανηλίκους μπορεί να ρυθμίζεται 
από τα κράτη μέλη και ότι αυτό συνιστά καθιερωμένη πρακτική όλων των κρατών 
μελών τόσο για τη δημόσια, όσο και την ιδιωτική εκπαίδευση, τα μέσα ενημέρωσης και 
τη δημόσια σφαίρα γενικώς·

7. επισημαίνει με ανησυχία ότι ορισμένες ομάδες στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο έχουν 
προσπαθήσει να παρέμβουν σε θέματα τα οποία οι Συνθήκες επιφυλάσσουν στα κράτη 
μέλη·

8. αναθέτει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισμα στις κυβερνήσεις και στα 
κοινοβούλια των κρατών μελών, στο Συμβούλιο, στην Επιτροπή και στην Επιτροπή 
των Περιφερειών.


